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Surherbeje la viburno ruga (iodnn—7)

poez. k muz. Stepan Charnetsky, el ukraina esperantigis Petro Palivoda
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Sedni ku-ne la vi-burnonru-gan su-pre-ni-gos  Uk-ra-i-nan
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ni-an lan-dongloran, hejhej,re-ga - ji-gos ni!

Oi11 y ay3i yepBoHa KaanHa
poez. k muz. Stepan Charnetsky

1)Oi1 y aysi uepsoHa KaAmHa ITOXUAMAACS,
Yoroce Hamma caaBHa YKpaiHa 3aKypraacs.
A M1 TyI0 4epBOHY KaAMHY TligiliMeMo,
A M1 Halty caaBHy YKpaiHy, refd, Tevi, possecearmMo!

2)He xmamcs1, yepBoHa KaAMHO, MAEIIT 1AM IIBIT.
He >xypucs1, caaBHa YKpaiHO, Ma€III BLABHIIA Pid.
A MU TyI0 4epBOHY KaAMHY TligiliMeMo,
A My HarTy cAaBHy YKpaiHy, Teld, Telf, possecearmol
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re-ga-i-gos ni!

Surherbeje la vibruno ruga (5J50D7/RN Y —F)
poez. k muz. Stepan Charnetsky
esperantigis Petro Palivoda
1)Surherbeje la viburno ruga klinis triste sin
Malgajigis ial nia glora land' Ukraini'
Sed ni kune la vibrunon rugan suprenigos
Ukrainan nian landon gloran, hej-hej, regajigos ni!

2)Ne klinigu, la viburno ruga, blankas flor' de vi
Ne malgaju, por Ukrainio estas famili'
Sed ni kune la viburnon rugan suprenigos
Ukrainan nian landon gloran, hej-hej, regajigos ni!

*viburno: BEFFFA (4~ X 38D FA{E/RFEDK
Ko DI FAFERATTETHY—F F1U A)
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El “Rakontaro Gengi”, 11-a jarcento

45 La Nimfo de la Ponto - FasiFime—(7)
PGPS o5 45 WS KGN s Lo

Pasante sur la vojo preter plektobariloj el
arbetajoj de domoj, la cevalo premis sub si
kaSitajn akvofluetojn, kies sonon atente regis
Kavoru esti ne brua, sed la nekovrebla bona
odoro el li fluis lati vento, kio vekis kelkajn
homojn en la latiiraj domoj, mirigante kiu
preterpasas” .

Lati proksimigo al la celita vilao melankolie
atidigis sono de muzikiloj, ne decifreble kio ili
estas.

'Mi atidis, ke la princinoj ¢iam ludas
tiamaniere, sed ankoratl ne atuskultis e¢ la
ludadon de la Oka Princo, kies tekniko estis
fame konata. Bona Sanco gustumi ilin.’

Li eniris en la domon kaj trovis, ke la sono
estas el la bivo. La princino agordis gin en
A-majoro kaj ekzerce plektris etan melodion,
sed gi sonis al liaj oreloj nenormala ¢u pro
neordinara loko. La sono de retroludanta
plektro sentigis pura kaj alloga. Ankati
la ludado de la dektri-korda kotoo kun
interrompoj atidigis mirinde gracia.

Li kaSe sidis por atiskulti la ensembladon,
sed instinktite de lia odoro venis al li viro
Sajne dejoranto kun rigora mieno:

“Ho, la Princo servas en la templo dume.
Mi sendos mesagon, ke vi alvizitis.”

Kavoru respondis:

“Neniam. Ne estos konvene geni lian
servadon dum difinitaj tagoj. Mi vizitis
plene dusite. Transdonu mian malgojon al la
princinoj, ke mi vane turnos min al la Urbo.
Ilia diro "kompatinde’ estos mia konsolo.”

La malbelvizagulo ridetis kaj starigis:

”Mi perigos viajn vortojn.”

”Atendu momenton.”

Kavoru alvokis lin kaj diris:

“Nun estas gojiga Sanco aprezi ilian fajnan
2022.09
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ludadon de muzikiloj, fama en onidiro dum
jaroj. Cu estas konvena loko por atiskulti
dum iom, kaSite? Estos tute bedatirinde, se
ili ambati Cesos ludadon je mia senatenta
proksimigo al ili.”

La viro, tiom ordinara, vidis lin fascina
kaj estiminda je la figuro kaj la vizago, kaj
respondis:

”Ili ludas matene kaj vespere ¢i tiel, kiam
neniu atidas. Sed kiam vizitis gasto el la Urbo,
eC malaltranga, la patro la Princo malpermesis
al ili ludi e¢ momenton. Certe li kaSas siajn
filinojn antati la publiko, ke neniu eksciu pri
ili.”

Kavoru ridis kaj diris,

”Senefika kovrado. Spite al lia severa kaSo,
oni malkovros ilin kiel la rara ekzemplo en la
mondo,”

kaj datirigis delikate:

”Tial do, konduku min. Mi ne estas homo
flirtema. Mi kredas, ke ili vivas strangaj kaj
nenormale superaj.”

La viro diris sian opinion:

”"Tre embarasite. Mi povos at ricevi
riprocon poste, ke mi agis senprudente...”

Bambua hego Cirkatiis la korton de la
princinoj, kun septoj speciale. La dejoranto
kondukis la Tiiijaiion kiel iri. En la okcidenta
koridoro li regalis ankati liajn akompanantojn.

10. Kavoru Stelvidas la princinojn

Kavoru pusis kaj malfermis la hegan pordon
kondukantan al la ¢ambro de la princinoj,
kaj trovis virinojn sidantaj, rigardantajn
la fascinan lunon tra la tre densa nebulo,
levinte la bambukurtenon mallonge. Apud
la kradfenestro sidis svelta servoknabino en
deamelita vesto kaj cambelaninoj en la sama
stato. Interne de la ¢ambro unu sidis duone
kaSite de la kolono, kaj tiu metis la bivon antati
si kaj fingrumis la plektron. Jen subite la luno
ekbrilis, gis tiam kovrita de nuboj. (datirigota)
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(7 . Mi bindas, malbindas,
Kajero .
Libervola ebindas

\ Tadasi JAMADA (Aidi)

(FomLtONRETE, OB, |
ANTHIAT S, EVZIEEEDEVEIICEDbNS
\75‘{\ %ﬁﬂaﬁfﬁio 6<EOTC$&8®@§E%T%%O

Kion signifas bindado? En kafejo au
hotelo oni prenas por legi matenan jurnalon,
kio estas agrafita por ke la folioj ne disigu. Tio
estas unu simpla bindado.

Cu vi ne volas hejme fari vian libron?
Skribu, printu kaj bindu. Antati 20 jaroj
mia korespondantino Lydia vizitis nin por
partopreni japanan kongreson. Post kelkdek
gojaj tagoj hejmenirinte al Estonio, i rete
sendis al ni sian verkon pri sia impreso de
japana vivo kaj Esperanto kun multaj koloraj
fotoj. Mi arangis kaj redaktis ilin kaj elprintis
sur papero. Dekoj da brosuroj estis binditaj per
miaj manoj sur la tablo en mia skribofambro.
Ili estis senditaj poSte. Vi imagu Sian gojon
antatl siaj familio kaj geamikoj kun sia libro
eldonita el fora Japanio.

Generale oni kudras paperfaskojn por
bindi unu libron, sed mia tekniko por fari
librojn estas pli konciza ol konfuza metiista
kudrado per fadeno. Mia estas— raspi kaj meti
gluon emulsian sur dorson de paperfasko kaj
aldoni kovrilon.

En la lasta monato de jaro jen ni havas 12
numerojn de nia organo La Movado por fari
jarkolekton. Ciu bro3urita foliaro de nia organo
estas krampita. Do gi oportunas por kolekti kaj
bindi. Sur la dorson de kolekto ni metu gluon,
kaj premu gin ati per libro ati per Stono sur
nia tablo. Post kelkaj horoj por sekigi, vestu
gin per Satata kovra papero. Sur la bretaro de
Nagoja Esperanto-Centro vi trovas multajn
jarkolektojn de La Movado binditaj de mi.

Nun mia iPado enhavas multajn dikajn
librojn, vortarojn en Esperanto ati en la
2022.09 —

japana, ne bit-librojn sed paperlibrojn en la
formo de PDF, kiuj estas skanitaj de eldonitaj
libroj el presitaj paperoj. Acetitan libron unue
mi malbindas, disigas ¢iun folion, kaj due
atitomata skanilo kopias fidele ambati pagojn
de ¢iu folio por foto-kopii. Jen do ¢iu enSutita
trovigas konservata en mia aparato. Kaj sur la
ekrano mi legas libron ati konsultas vortarojn.
Iam mi enskribas literojn ati strekojn kolorajn
per cifereca skribilo.

Tamen, forrestas sur la tablo elskanitaj
pagoj vanaj, miaj manoj ne ripozas sed datir-
igas laboron por rebindi gin. Rebindi estas
simple kaj facile por glui kaj revesti gin per la
origina kovrilo. Mia librosranko bonvenigas la
renaskitan vortaron.

Sekvas do “ripari” post la vortoj— bindi,
malbindi kaj rebindi. Estas granda laboro
ripari malnovan libron. Car mi devas plenumi
la laboron por ke oni ne rekonu nove aldonitan
parton. “Kaj neniu alkudras flikajon el nefulita
drapo sur malnovan veston, ¢ar la plenigajo
forprenas de la vesto, kaj pli malbona Sirajo
farigas.” lam atitodidakto portis al mi sian
dikan vortaron parte rompitan. Kun granda
intereso mi prenas gin. Kiamaniere ripari
gin? Kia estas rimedo? Ripari ne signifas nur
rebindi solidan libron. Oni deziras ne nur
fortikon sed ankati belan elegantan rezulton,
kiu montras sin vundita. Tiam bezonataj estas
kutimaj iloj kaj sufice konataj materialoj el
papero, fadeno kaj tuko kaj tempoj trankvilaj.

Bindi unu libron similas al pentri unu
pentrajon. Bone bindita libro estas altvalora
trezoro por ke
oni admiru la
libron. Bindisto

deziras montri

sian laborajon.
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vidis eksciis sentis

La stacidomo “Jamato-Saidaiji”

Takemor1 Hirotosi (Nara)

La stacidomo “Jamato-Saidaiji” ( A fl 75 K
SFBR) igis fama tutlande ¢ar la eks¢efministro
estis pafmortigita antati tie, sed gi estis ori-
gine konata kiel transportcentro. La Kintetsu*-
Nara-linio kaj la Kioto-linio/KaSihara-linio
krucigas sur la tera nivelo. Gi estas grava
relvojoreto en la urbo Nara kie Kintetsu-
linioj etendigas en kvar direktoj, okcidenten,

orienten, norden kaj suden, oni povas veturi

al la stacidomo Osaka-Namba, la stacidomo
Kintetsu-Nara, la stacidomo Kioto, kaj la staci-
domo Kasiharajingu-mae. De la teraso ene de
la stacidomo, oni povas vidi, ke la Nara-linio
kaj la Kioto-linio orte krucigas reciproke, kio
estas tre malofta. La liniojn kaj la lokon atentas
multaj trajno-amantoj.

Car ekzistas multaj trajnoj al Kioto kaj
Osako, fervojaj transirejoj proksimaj de la
stacidomo ofte ne malfermigas, kaj trafiko ofte
estas stagna.

Vi povas vidi kiel la trajnoj venas kaj iras
de Jutubo sube.

https://www.youtube.com/watch?v=liuQ-
OpucnA

* Kintetsu (japane: i # H A 8% 38 #k i =
[kinki-nippon tecudoo kabuSiki-gajsa],
mallongite: i # [kintetsu] ) estas japana
privata fervoja kompanio en Kansajo kaj
Cubu. Tuta longo de linioj de Kintetsu
estas 501,2 km. Gi estas la plej longa
el ¢iuj japanaj fervojaj kompanioj, ne
apartenantaj al la Grupo JR.

La Movado 859 -

Kurantaj Vortoj

J—7HR—Jb korfpilkado ati nederlanda
korbopilkado

NATXHA ABEM perovskita suncelo
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Pri la teksto de

Salono Kanto de la kvar sezonoj”

) { AikawA Setuko (Kioto)
Okaze de la 70-a KEK
/(Kongreso de Esperantistoj
en Kansajo) la partoprenantoj

ricevis muzikan diskon kiel memorajon.

Ordinare la kongresa memorajo estas libro.
Plurfoje oni eldonis kompaktan diskon kiel
memorajon. Ili ne estis muzika, sed lerno-
materialo por konversacio. Do muzika disko
kiel memorajo estas senprecedenca. Gratul-
inda estas la nova provo.

La muzika disko, kun titolo “Junko kantas
Esperante” enhavas dek kantojn. Unu el ili
estas “Kanto de la kvar sezonoj”. Gi estas
vaste konata kanto en Japanio. Gia dua strofo
tekstas:

Jen someron amas vi, kun la forta kor’.

Mugan ondon vi similas, patro en fortik’
En la kvara strofo ni trovas similan tekston,

ke patrino amas vintron kun larga koro.

En la teksto ni vidas antatijugon, ke viro
devas esti forta kaj ino devas esti largkora. Tiu
antatijugo estas vaste havata en la mondo.

Tio estas bona, ke iu patro havas fortan
koron, kaj iu partino largan koron. Sed cu
¢iuj patroj devas esti fortaj kaj Ciuj patrinoj
devas esti largkoraj? En la mondo ekzistas
ankat largkoraj patroj kaj fortaj patrinoj.
Cetere ni trovas personojn, kiuj estas fortaj kaj
samtempe largkoraj.

Mi ne asertas, ke oni ne kantu tiun kanton.
La melodion de tiu kanto mi mem tiel amas,
ke mi senkonscie kantas gin de tempo al
tempo. Ankati la teksto estas sufice bela. Kaj
estas neeviteble, ke en kantoj kaj poemoj oni
uzas tiajn stereotipajn esprimojn.

Mi nur deziras, ke oni almenati rimarku
la antatijugon, kiun enhavas tiu kanto. En la
reala mondo ni trovas pli da diverseco ol en
poemo;.
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Saluto al 1a 70a Kongreso en Kansajo

KITAGAWA lkuko (prezidanto de JEI)
Karaj kongresanoj,

Reprezentante Japanan Esperanto-Instituton,
mi gratulas vin pro la okazigo de la 70-a
Kongreso de Esperantistoj en Kansajo. Mi
kore dankas la organizantojn, kiuj pene
klopodis efektivigi ¢i fojan kongreson malgrati
la ankorati datiranta pandemio. Mi tute
simpatias al la kongresa temo “Ni datirigu
nian agadon kun sago ec en la pandemio!”

En septembro la 109a Japana Kongreso
okazos en Hachioji, Tokio kun la temo “Nova
erao de komunikado kaj Esperanto post
kronvirusa pandemio”. Mi deziras, ke multaj
esperantistoj ankati el Kansajo partoprenu en
gi, car ankatl interreta partopreno eblos.

Aparte de kronvirusa pandemio nekredebla
katastrofo komencigis en la 24a de februaro,
nome, la milita invado de Rusia armeo en
Ukrainion. Tio vere maltrankviligas nin.

Jam antati cent jaroj Zamenhof diris, ke la
¢efa malamiko de Esperanto estas militema
naciismo kaj ke Esperanto tial meritas
subtenon jam pro sia “interna ideo”.

Do, kion ni esperantistoj povas fari nun?

S-ro Hori Jasuo, energie kolektas vocojn
de esperantistoj tutmondaj pri la milito en
Ukrainio, kaj publikigas ilin ankati en la
japana lingvo.

Kaj aliaj esperantistoj, ekzemple, prof.
Kimura Goro Christoph, publikigas vocojn
de esperantistoj, logantaj en Rusio pere de
Fejsbuko (Facebook). Kaj li informas, ke
ekzistas multaj rusoj, kiuj kontratias la militon
kaj kritikas la registaron, kvankam la rusa
registaro terure premas kaj timigas ilin per
arestoj ati forpeloj de iliaj laborejoj.

Japana Esperanto-Instituto faris deklaron pri
la invado de Rusio en Ukrainion en marto, alvo-
kante kontribuon al la help-servo Konto Espero
de UEA kaj TEJO. Mi citos parton de la deklaro.
2022.09 —
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Ni havas multajn karajn geamikojn, pere
de Esperanto, ne nur en Ukrainio sed ankal
en Rusio. Ni devontigas nin helpi al la homoj
vunditaj kaj suferantaj, kaj samtempe postulas,
ke la vivo kaj libero estu garantiataj al homoj,
kiuj kontralstaras la militon kaj aspiras pacon.
Ni protestas kontral Ciaj militoj, kiuj estas
esence malhumanaj, kaj forte esperas, ke tuj
Cesos la milito kaj senprokraste komencigos
procedo al paco. (Finas la citajo ).

En 1906, okaze de la 2-a Universala Kongreso
de Esperanto, en Genevo, Zamenhof deklaris:
“Nun, kiam en diversaj lokoj de la mondo la
batalado inter la gentoj farigis tiel kruela, ni,
Esperantistoj, devas labori pli energie ol iam”.

Tre bedatirinda fakto estas, ke nun, post
pli ol cent jaroj de lia deklaro, homoj ankorati
datirigas militojn produktante terurajn armilojn
por mortigi homojn kun uzo de la plej novaj
teknologioj. Ni foje sentas nin senfortaj, sed
ni ne malesperigu, kredante ke homoj povas
komunikigadi inter si pace.

Mondfama historiisto Yuval Noah Harari,
atitoro de la libro “Sapiens—Mallonga Historio
de Homaro”, japane, [} ¥ = > X 4> 81 | diris
en 2020 jene: Kronviruso ne estas milito.
Milito estas la mortigo de homo. Gi povas esti
venkita per translima kunlaboro kaj solidareco.
Post la kronviruso la mondo atingos novan
historian Stupon, en kiu la homaro estos firme
unuigita specio* Mi pensas, ke tiu ¢i ideo tute
harmonias kun la ideo de multaj esperantistoj.

Mi esperas, ke ¢i foja kongreso estos
fruktodona por &iuj partoprenantoj. Ankati
mi antati§ojas vidante la buntan, allogan
programon. Ni kune guu la kongreson!

Mi dankas vin pro via atiskulto.

prezidanto de Japana Esperanto-Instituto

Krracawa Ikuko

*AOFIFHFETIEEL., BFEIFADAZRT

& ERBA BN EERICL > TRRTES, 3

A BOERIEALEH® FE LI BN R
EMEDIFENDZIET,
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Japana Malnova Rakonto (17)

Unucolulo

rerakontis SIMATANI Takesi

Antat multaj jaroj ie vivis maljunaj
geedzoj. Al ili naskigis neniu infano. La
maljunuloj petis de Dio, ke Li donu al ili
infanon e¢ unucolan.

Baldati la maljunulino gravedigis kaj naskis
infanon. La infano estis vere unucola. Pasis
jaroj. Li tamen tute ne grandigis kaj oni nomis
lin Unucolulo.

Iun tagon Unucolulo volis iri al Kioto, la
metropolo. Li malsupreniris lati rivero en bovlo
anstatati boato kun mangobastono anstatati
remilo kaj kudrilo anstatati glavo. En nobel-
domo la plej granda en Kioto li petis laboron.

Tro malgranda li ne povis
servi fizike. Li tamen placis al
fratilino de la nobelo kaj ien ajn
akompanis 8in.

Iun tagon survoje Demono
atakis la fratlinon. Unucolulo
elsaltis el Sia talia zono por
savi sian mastrinon. Demono
tuj englutis lin. En la stomako
Unucolulo tamen pikadis per la kudrilo.
Demono ne povis elteni. Gi elsputis lin kaj
forkuris.

Post la Demono ili trovis magian trezoron
nomatan Elprena Maleo. La fratilino svingis la
maleon kaj elprenis iom post iom da staturo por
Unucolulo. Iom post iom li grandigis kaj farigis
bela samurajo. Unucolulo jam granda edzigis
al la fratilino. Elprenante ankati frandajon kaj
trezorojn ili vivis longe en felico.

(kultura heredajo )
Byl

tradukita al Esperanto

EHBESHDUF
5D
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Midhial
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tradukis SIMATANI Takesi
En monto trista
sur folioj velkintaj
jen kricas cervoj
malgajaj kiel ni mem
en atituno mergintaj (Sarumaru Dajuu)
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Vortkruca enigmo

TAKEMORI HirotoSi
Vicigu adekvate 9 literojn trovitajn en la
kvadratetoj kun stelo. Tiam vi akiros nomon
de planto, kies frukto estas uzata kiel legomo,
estas bongusta kiam peklita, boligita ati fritita.
Sendu la trovitan vorton kiel solvon de la
enigmo gis la 20-a de septembro, paperposte al
la oficejo de KLEG, ati retposte al <lamovado@
gmail.com>.
Rimarko: (x) signifas, ke la vorto ne portas
finajon.

1 2

7

9

12

14

26 27
* *

Horizontale: 1. Malgrandaj estajoj, kiuj
estas malamataj kaj mortigitaj kiel blatoj.
(x) 5. Viro kaj ~. 7. Dnipro estas ~o, kiu fluas
de Rusio al Ukrainio.(x) 9. Ter~oj ofte okazas
en Japanio.(x) 10. ~oj estas kultivitaj en forcejo.
(x) 12. Si atendas ~ 13. La ruga ~o kiu ligas
min kaj vin.(x) 14. Murdo okazis sur la ~a
klifo de la izolita insulo.(x) 16. Speco de karto,
simbolo reprezentanta la koron. 17. Ni bezonas
farunon, sukeron kaj ~jn por fari la kukon. 19.
~a, argenta kaj kupra medaloj.(x) 20. Pronomo.
(x) 21. ~ago, ~infano, ~fama, ~ulo.(x) 23. Cu la
totala abolo de nukreaj armiloj estas ~o ? (x)
26. Bonvolu ~i min pri la venonta kongreso.(x)
27. ) ~ se multaj mortos, estos dispremitaj,...
2022.09 —
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(La kvieta pasio).(x)

Vertikale: 1. Miaj ~oj doloras kiam ekmal-
varmas.(x) 2. Patrino bezonis ~an operacion
pro kancero.(x) 3. Edzino Satus butikumi en
la Kvina ~o en Nov-Jorko.(x) 4. ) Borden ~u,
Mikael’, Halelujal(x) 6. Oriente, okcidente,
sude, kaj ~. 8. ~ faktojn, ne Cesigas ties ekziston.
10. Matematiko estas malfacila ~. 11. Kastelo
en la ~. 15. Ni mangis ~n vespermange en la
2-a de oktobro. 18. ~o facile rompigas.(x) 20.
Frato volas ~ atiton en abonservo. 22. Du~o,
tri~o, kvar~o. (x) 24. Unuo de elektra rezisto.(x)
25. Ne jetu rubon ~n.(x)

La solvo al la julia enigmo: SUNFLORO
La gustan solvon donis 12 legantoj:
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